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Oriorn
Leuchten mit Stil
Behangplan LU 2243/6+3

T 2243

T 2243 (3x)

T 2243 (6x)

A (6x) 1xKoppe14mm+Wachtel 50mm
B....... (6x) 1x Wachtel 50mm

Coeree (6x) 3xKoppe14mm+Wachtel 50mm
D.oeee (1x) 1xKoppe14mm+Wachtel 50mm

Z\WA1...... (6x)12xKoppe14mm+1xKoppe14mm+Wachtel 32mm
T 2243...(10x) je Tasse 4x (1xKoppe14mm+Wachtel 32mm)



NOTILEOE MONTAGE

@Rl ON ASSEMBLING INSTRUCTICNS

BSTRUZION! DI MONTAGGO ‘!ﬁ,{;’éﬁi@’gﬁ’;{j

MONTAGEANLE TUNG OF MONTAGE EN ARNEXS

+ Old ETRWQE‘S DEMONTAGEM EFORESTARTING, RER

LU 2243/6+3 ¢ | MAKUAL DE MONTAJS TaTe Asemsva
INSTRUGIA MONTAZY AVISEIN AN
" AVANTI D} COMBINCUARS,
RIPORTATE AGLICONSIGL!
Y, DI HONTAG Gio
; < YOR DIE MOKTAGE, BTTE

T

e

%
i

x;

’ FOLGEH
@ ANTES DE COMERGAR,
ADIAR-SE ADS

=3 < CONSELHOS OF
- HONTAGERM EM ANEXD

7%

,_

ANTED DE BMPEZAR
COHSULTE LOS CONBEI0S
PARA FL MORTAJE

PREZED ROZPOCZECIEM
ZAPO2NAC SIE
ZALACZONA INSTRUKCJA
MONTAZU

| See page 2/2
voir page 2/2
sehen serte 2/2
vedere pagina 2/2
ver pagina 2/2
ver pagina 2/2
vidi stranicu 2/2
PATRZ STRONA 2/2




GEEL~GROEN /JAUNE-VERT
GELB-GRUN/YELLOW-GREEN ~—™
GIALLO-VERDE / AMARILLO-VERDE +
GUL-GR@ZN

CLASSE |

CLASS | . V4

KLASSE |

ux-wammmd?um;mm
i aan de netspanaingsdraden

De fabrikant sanvaardt gees enkele sansprakelijk-
beid voorletstel of schade als gevolg van eco verkeende toepazsing van bet vedicht-
l::::ad.}hadplq—nhnhpvdmwﬁd. X
mwrﬁm;mmlmmmﬁm in overeens-
lemming met de betckanis : !

- bruin = spanningsdmad o

UK ~Easurs that the mains electrical sapply Is switched off befors installing the fit-
-ummmmmmwm-h!-mummm
and 00 Joose strands of wire are Jefl out the connector blocks. The manafactarer will
wotaccept labllity for or damage reslling from incorrect use of the lamp asd
muu&um.mm

Imponaat |

This must be earthed |

The h&hmﬁnb‘ucdwhm&mvﬁthwﬂ:
=Green /yellow s eanh -
= Bloe = Jead ( neutral )
"Blm-liv.

DK-V&M%IW&HW{NMWHMM
Tilslot strommen 1 ledningen ved hjlp af en kronemuffe. acceplerer
Mcmhmﬂshdeplmdhrﬂunﬂﬁuuhhmgdhmp
%ml . Itvivisilfzlde tilkald en sutoriseret installatge.

ot
Deane lamgk skal jordlorbindes |
wlwidmm;u‘ma[ﬁmlmz

=Groa / gul
—Bu-.:j o

-amut[m

1 ~Prima del montaggio interrompere la corrente. Collegare I'apparccchio alla cor
owe #on cavl elettrici rigidi. Vogliate conncttere 1'apparccchio ai cavi eletirici con
! W@‘lhime.mnpdummlﬁpmu&ddmwww
::h" w‘:“ fisulianti da wa wso incorreito dells lampada ¢ I'spparecchio. In
e “‘u’lol.! $empra meglio consultare un tecnico,
Montalure J collegata alla

Codice d:ieolo: H :"Gt:l:'l'vudc =lema e

= Azumro = peutro

= Marone = jenzione

F = Avant d"nstaller I'appareil n”oubliez pas de couper)"alimentation d"Electricité.
au résean sves conductzurs Le dédline touts
w:?wuwmummamm
amhhl-puluhdm&mkmmtu bomme demé-
o . :

Important §
Cdrdldlhunﬂlhlu-. .
Les fils Electrigues sont colorés seloa les codes suivants 3
= Vest/ pune = tarre
= bleu = neutm
= brun = phase

n-v«uwuwmm*nmgm
chlicBen mit starven mwmmuuveww
Verdetzngen oder Schiden, dis dis Folge unsachgemifian Gebranchs der Leuchte
sind km Zweifelsfalle cinen Fachmann 2 Rate zichen.
Wichuig ¢ ;i y
Dieses Geriit mull geerdet werdén | s
Dic Netzieitungen sind wie folgt fasblich-gekennzeichne! :

- grin/gelb = Schutzleiter

= Blau = Neutral

~ Braun = Phase

ES = Desconectar Ia corriente antes de moutar la Mmpara. Conectar con los eables
de comricate. Canectar a la corriente por o de ua blogoe de contactos . El fabricante

+00 3Cepta ninguaa responsabilidad por daBos o hesidas derivadas porun uso inade-

cudo y equipo de alumbrado. En €230 de dudasirvase consultar a un especialista,
Importante ]

Este aparalo debe ser conectad a la toma de tiema.
Los cables estd coloreados de do al sigui

e(di;o:
= vende / amarillo = Tierra

W Appareccilo adstio ul moatagelo sk seperfic normalmente
* Fixturs suitable for mownting on sormally flemables surface.



